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Artigo 57.°

Policiamento e fiscalizacao dos locais de extracao

1. As areas e locais de extrag¢ido de materiais inertes
ficam sujeitos ao policiamento / ou a fiscalizac¢do da policia
e de todas as autoridades com jurisdi¢do nos mesmos,
obrigando-se os titulares das licencas a facultar o livre
acesso aos agentes dessas autoridades, nomeadamente
aos funcionarios da Direcao Nacional do Ambiente ou
da Autoridade Maritima e Portuaria e autoridades
municipais, de modo que estas possam exercer as suas
fun¢ées com eficiéncia.

2. As autoridades que verificarem a existéncia, de
infragoes devem levantar auto de noticias que sdo remetidos
a Dire¢ao Nacional do Ambiente ou a Agéncia Maritima
e Portudria, consoante o caso.

Artigo 58.°

Apreensiao e remocao dos equipamentos e meios de acao

1. A fiscalizagdo da Direc¢do Nacional do Ambiente ou
da Autoridade Maritima e Portudria, pode apreender
e remover, por conta e risco do transgressor, todos os
equipamentos e meios de ac¢ao utilizados na extracao e
transporte de materiais inertes, bem como os proprios
inertes que se averigue terem sido extraidos em condicoes
ilicitas, sempre que se verifique alguma das contra-
ordenacoes mencionadas no artigo 58.°.

2. Os equipamentos, meios de acdo e inertes apreendidos
e removidos nas condigdes do nimero anterior podem
ser devolvidos ao infrator depois deste pagar as coimas
aplicaveis a contra-ordenacio cometida e liquidar os
encargos com a remocio e guarda dos mesmos e 0s
prejuizos causados ao Estado e a terceiros.

3. Nos casos de transgressoes consideradas graves pela
Direcédo Nacional do Ambiente ou Autoridade Maritima
e Portuaria, consoante o caso, ou de reincidéncia, os
equipamentos, meios de ac¢do e inertes apreendidos nao
sao devolvidos e revertem o para o Estado, sem prejuizo
da liquida¢ao das coimas aplicaveis a contra-ordenacéo
cometida e dos prejuizos causados ao Estado e a terceiros.

Artigo 59.°

Responsabilidade civil e criminal

1. A aplicacéo do disposto nos artigos 54.°, 56.° e 57.°
independe da eventual responsabilidade civil e criminal
que aos transgressores possa caber nos termos da lei geral
por danos causados ao Estado ou a terceiros.

2. Os danos referidos no niimero anterior serdo avaliados
pela Direcdo Nacional do Ambiente ou Agéncia Maritima
e Portudria, consoante o caso, nos termos e para os efeitos
previstos na legislacdo aplicavel.

CAPITULO VII
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 60.°
Legislacao revogada

Sao revogados, na parte aplicavel, os artigos 67.°, 87.°,
88.° e 89.° do Decreto-legislativo n.’ 14/97, de 1 de julho,
e o0 Decreto-lei n.° 2/2002, de 21 de janeiro.

Artigo 61.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselhos de Ministros de 19
novembro de 2015.

José Maria Pereira Neves - Cristina Isabel Lopes da
Silva Monteiro Duarte - Emanuel Antero Veiga - Maria
de Jesus Veiga Miranda

Promulgado em 15 de Margo de 2016
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Decreto-lei n.° 19/2016

de 18 de marco

Cabo Verde é parte na Convengao sobre Facilitagao do
Trafego Maritimo Internacional da Organizagao Maritima
Internacional, designada Convengdo FAL OMI, adotada
pela Conferéncia Internacional sobre a Facilitagao das
Viagens e Transportes Maritimos em 9 de Abril de 1965,
incluindo as emendas, que tem como objetivo facilitar o
trafego maritimo pela simplificacio e redug¢ido ao minimo
das formalidades, exigéncias documentais e procedimentos
a chegada, durante a estadia e a partida dos navios
envolvidos em viagens internacionais.

A referida Convencédo, nas normas adotadas e nas
praticas recomendadas, preconiza a reducdo do nimero
de documentos, a sua simplificacido e uniformizacio ou
harmonizacio internacional e a realizacdo de todas as
formalidades de chegada e partida dos navios zona de
carga e descarga.

As medidas preconizadas pela Convenciao FAL OMI
inserem-se no esforco que vem sendo desenvolvido pelo
Governo, de ha um tempo a esta parte, no sentido de
simplificar o relacionamento dos particulares com os
servigos publicos e de aumentar a eficacia destes.

Assim, importa agilizar a forma como sdo efetuados
alguns atos, designadamente, em termos de atenuacao
dos processos administrativos de entrada e saida dos
navios, do espago portudrio e da reestruturacao do
regime juridico do despacho de saida, promovendo-se
melhores condi¢oes de exploragao e de gestao comercial
dos equipamentos portuarios e respetivos espagos num
quadro de desburocratizagao progressiva.

O Codigo Maritimo de Cabo Verde, aprovado pelo Decreto-
legislativo n.° 14/2010, de 15 de novembro, dedicando
alguns artigos, nomeadamente, os artigos 109.° e 136.°,
nédo chega a regular os atos e procedimentos aplicaveis a
entrada e saida de navios nos portos cabo-verdianos e nem
estabelece as formalidades de declara¢do harmonizadas
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a apresentar as autoridades publicas relativamente a
escala de navios nos portos nacionais, conforme aprovadas
pela Convengao FAL OMI, ja que remete para diploma
especifico tal tarefa.

O presente diploma vem colmatar esta lacuna, regulando
os atos e procedimentos aplicaveis a entrada e saida de
navios de portos nacionais e estabelece as formalidades
de declaracido harmonizadas a apresentar as autoridades
publicas relativamente a escala de navios nos portos
nacionais, conforme aprovadas pela Convencdo FAL OMI,
permitindo-se uma atualizagéo do perfil de intervengao
dos servigos territoriais da administra¢cdo maritima,
nomeadamente as capitanias dos portos e as delegacgoes
maritimas, em rela¢ido aos atos que se desenvolvem no
seu quadro de competéncias, propiciando maior agilidade
nos procedimentos de cariz técnico-administrativo, mantendo-se,
necessariamente, os mecanismos de controlo publico
que a Agéncia Maritima e Portudria exerce perante as
atividades comerciais inerentes a atividade maritima e
portuaria.

O presente diploma estabelece também as regras gerais
quanto ao encaminhamento das declaracoes, que devem
estar em consonancia com os objetivos da facilita¢do e com
o proposito de que todas operagoes relativas a chegada e
partida dos navios sejam realizadas num mesmo local, sem
necessidade de os interessados se dirigirem a qualquer
outro local para o efeito.

Preconiza-se no presente diploma, na esteira do que dispde
o Decreto-lei n. 21/2011, de 7 de margo, para o reforgco da
simplificacdo das formalidades administrativas aplicaveis
aos procedimentos administrativos de entrada e saida
de navio e para um relacionamento mais transparente,
responsavel e eficiente entre as administracoes portudria,
maritima, aduaneira, de fronteiras e outros servigos
publicos do Estado e entre estes e os operadores maritimo-
portudrios o recurso as tecnologias de informacéo.

Estabelece-se, ainda, a desmaterializacao dos procedimentos
administrativos relativos ao procedimentos de entrada e
saida de navio, com a introducao, progressiva do conceito
de “balcao unico eletrénico “nos portos comerciais, através
do qual os operadores de transporte maritimo, ou os
seus representantes legais, inserem toda a informacao
relativa a chegada e a saida dos navios, ficando a mesma
disponivel para todas as autoridades envolvidas, é desde
j4, uma prioridade quer para a administracio maritima
quer para a administracio portudria.

No pressuposto de existéncia, médio prazo, de um sistema
centralizador de tipo ”janela Unica portuaria”, localizado
na administracio portudria, mas com ligacoes funcionais e
céleres as outras autoridades com intervenc¢io na matéria,
em ambito portuario. Nesse sentido, prevé-se a criacio,
por diploma especifico, da Janela Unica Portudria, para
funcionar junto da ENAPOR, apoiada em procedimentos
eletronicos, através do qual o operador maritimo-portuario
pode, num sé ponto, obter informacgdes e realizar os
procedimentos necessarios a entrada e saida de navios.

Assim,

Ao abrigo do disposto nos artigos 109.° e 136.° do Decreto-
legislativo n.° 14/2010, de 15 de novembro; e

No uso da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 2 do
artigo 204.° da Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente diploma regula os atos e procedimentos
aplicaveis a entrada e saida de navios dos portos nacionais
e estabelece as formalidades de declaracdo harmonizadas
a apresentar as autoridades relativamente a escala de
navios nos portos nacionais, conforme aprovadas pela
Convencéao sobre a Facilitagdo do Trafego Maritimo
Internacional da Organizagdao Maritima Internacional
(FAL-65) e suas emendas.

Artigo 2.°
Ambito

1. O presente diploma aplica-se aos atos, procedimentos
e formalidades de declaracio a entrada ou a saida dos
portos nacionais relativos ao navio, sua carga, tripulacao
e seus bens pessoais, passageiros e as provisoes de bordo.

2. O presente diploma aplica-se sem prejuizo do que se
encontra estabelecido em matéria aduaneira.

Artigo 3.°

Defini¢oes
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) «Armador», alguém que possuil ou opera um navio,
seja uma pessoa singular ou coletiva ou outra
entidade legal, ou qualquer pessoa agindo em
nome do proprietario ou operador;

b) «Autoridades publicas», as agéncias ou agentes
do Estado, responsaveis pela aplicacdo e
cumprimento das leis e regulamentos nacionais,
que se relacionam com qualquer aspeto das
Normas e Praticas Recomendadas a nivel
internacional;

¢) «Aviso de chegada», o documento através do qual
0 navio ou o seu representante legal solicita
autorizacdo as administragdes, maritima,
portuaria, aduaneira, sanitaria e de fronteiras,
para entrar no porto, fornecendo, para o efeito, a
informagao legalmente exigida, nomeadamente
a hora prevista de chegada (estimated time
of arrival - ETA), bem como declaracdo que
atesta a conformidade do navio, da tripulagéo,
dos passageiros e da sua carga aos termos
estabelecidos;

d) «Aviso de saida», o documento através do qual
0 navio ou o seu representante legal solicita
autorizacdo as administracées maritima,
portuaria, aduaneira, sanitaria e de fronteiras
para largar do porto, fornecendo, para o efeito, a
informacéo legalmente exigida, nomeadamente,
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a hora prevista de saida (estimated time of
departure - ETD), bem como declara¢do que
atesta a conformidade do navio, da tripulagio,
dos passageiros e da sua carga aos termos
estabelecidos;

e) «Bagagem acompanhada de passageiros», bem
transportado por um passageiro, que pode
incluir moeda corrente, estando em sua posse
pessoal ou néo, desde que nao seja transportada
de acordo com um contrato de transporte de
mercadorias ou outro acordo similar;

/) «Bens da tripulagdo», o vestuario, os artigos de
uso diario e outros artigos, incluindo moeda,
pertencentes a tripulagfo e transportados no navio;

2) «Carga», quaisquer bens, produtos, mercadorias
e artigos de qualquer espécie transportados a
bordo de um navio, que néo sejam mala postal,
provisdes de bordo, sobressalentes do navio,
equipamentos do navio, bens da tripulacio e
bagagem acompanhada de passageiros;

h) «Clandestino», uma pessoa que esteja escondida
num navio ou numa carga embarcada no navio,
sem o consentimento do armador, do comandante
ou de qualquer outra pessoa responsavel, e que
seja descoberta a bordo do navio depois que ele
tenha saido do porto ou na carga enquanto ela
estiver sendo descarregada no porto de chegada,
e que seja informada como um clandestino pelo
comandante as autoridades competentes;

1) «Convencido FAL OMI», a Convencio sobre
Facilitacao do Trafego Maritimo Internacional
da Organiza¢do Maritima Internacional,
adotada pela Conferéncia Internacional sobre a
Facilitacdo das Viagens e Transportes Maritimos
em 9 de Abril de 1965 e suas emendas;

J)  «Despacho aduaneiro», cumprimento das
formalidades aduaneiras necessarias para
permitir que mercadorias entrem para uso
doméstico, para serem exportadas ou para serem
submetidas a outro procedimento aduaneiro;

k) «Despacho de saida», o documento que atesta
que um navio que larga de um porto nacional
preenche todos os requisitos determinados no
presente diploma e demais legisla¢io nacional,
no respeitante a seguranca, pessoas e bens
embarcados, e que cumpriu ou estd devidamente
representado para cumprimento de todas as
formalidades necessarias e obrigagdes pecuniarias
no espacgo nacional;

[) «Documento de transporte», informacio que evidencia
um contrato de transporte de mercadorias entre
um armador e um consignatario, tais como
uma ordem de embarque, um conhecimento de
embarque ou um outro documento de transporte.

m) «Documento», informacédo apresentando dados
por um meio eletrénico ou por um meio nio
eletrénico;

n) «Documentos do navio», certificados e outros
documentos que deverao ser disponibilizados
pelo comandante do navio para demonstrar a
conformidade do navio diante dos regulamentos
internacionais ou nacionais;

0) «Equipamento do navio», os utensilios, a excepc¢ao
dos sobresselentes, embarcados no navio para seu
uso, que sdo removivels mas ndo consumiveis,
incluindo acessorios como as embarcacoes salva-
vidas, os dispositivos de salva¢do, o mobiliario,
os aprestos do navio e artigos similares;

p) «Formalidade declaratéria», a informacio que,
sempre que exigida, deva ser fornecida para
fins administrativos a chegada ou a partida
de um navio;

q) «Formularios FAL OMI», os modelos de documentos
de facilitagcdo normalizados da OMI de formato
adequado, estabelecidos no ambito da Convencéio
FAL OMI;

r) «Itens postais», correspondéncias e outros objetos
apresentados para serem transportados por um
navio por servicos postais e destinados a serem
entregues a outros servigos postais nos portos
de escala;

s) «Janela Unica Portuéria», o sistema integrado de
informacéo centralizada em suporte eletrénico
nos portos nacionais, gerido pela administracio
portudria que implementa o conceito de balcao
Unico, nos termos do Decreto-Lei n.° 21/2011,
de 7 de margo, ligando em rede nacional, todos
os agentes publicos e privados em cada porto;

t) «Liberacdo aduaneira», acido realizada pelas
autoridades aduaneiras para permitir que as
mercadorias que estdo sendo despachadas sejam
colocadas a disposi¢io das pessoas interessadas;

u) «Licenca para ir a terra», permissdo para um
membro da tripulacdo ir a terra durante a
permanéncia do navio no porto, dentro dos
limites geograficos ou de tempo, se existentes,
como decidido pelas autoridades publicas;

v) «Manifesto», documento que consolida as varias
informacées constantes dos conhecimentos de
embarque e de outros documentos de transportes
emitidos para o transporte de mercadorias a
bordo dos navios;

w) «Medidas de protecdo», medidas criadas e
implementadas em conformidade com acordos
internacionais a fim de melhorar a protecédo a
bordo dos navios, nas 4reas portudrias, bem
como das mercadorias transportadas na rede
internacional de comércio, para detetar e impedir
atos ilicitos;

x) «Navio de alta velocidade para passageiros», um
navio de alta velocidade conforme definida na
regra n.’ 1 do capitulo X da Convencdao SOLAS
de 1974, na sua atual redacio, e que transporte
mais de 12 (doze) passageiros;
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y) «Navio de cruzeiro», um navio que esta realizando
uma viagem internacional, transportando
passageiros que estdo participando de um
programa em grupo e alojados a bordo, com a
finalidade de fazer visitas turisticas programadas
e temporarias a um ou mais portos diferentes,
e que durante a viagem normalmente nao:

1. Embarque ou desembarque quaisquer outros
passageiros;

1. Receba nem descarregue qualquer carga;

z) «Passageiro em transito», um passageiro que
chega de navio procedente de um porto, com o
proposito de continuar sua jornada de navio,
ou por algum outro meio de transporte, para
um outro porto, ilha ou pais;

aa) «Porto», qualquer porto, terminal, terminal
“offshore”, estaleiro ou fundeadouro que seja
normalmente utilizado para o carregamento,
descarregamento, reparo e fundeio de navios,
ou qualquer outro local em que um navio possa
fazer escala;

bb) «Pretenso-Clandestino», uma pessoa que esteja
escondida em um navio, ou numa carga
posteriormente embarcada no navio, sem o
consentimento do armador, do comandante ou
de qualquer outra pessoa responsavel, e que
seja descoberta a bordo do navio antes que ele
tenha saido do porto;

cc) «Provisoes de bordo», as mercadorias para utilizacio
no navio, incluindo bens de consumo, artigos para
venda aos passageiros e tripulantes, combustivel
e lubrificantes, com exclusio do equipamento
e dos sobresselentes do navio;

dd) «Sobresselentes do navio», os utensilios para
reparacoes ou substitui¢oes a efetuar no navio
em que sdo transportados; e

ee) «Tripulante», qualquer pessoa efetivamente
empregada a bordo durante uma viagem para
executar tarefas relacionadas com a operacéo e o
servico do navio e incluida na lista da tripulacio.

CAPITULO 11
ENTRADA E SAIDA DO PORTO E VISITA

Seccao [
Disposi¢oes Gerais
Artigo 4.°
Lista de formalidades de declaracao
1. As formalidades de declaracdo exigidas a entrada
ou a saida dos portos nacionais relativas ao navio, sua

carga, provisoes de bordo, tripulagio e seus bens pessoais
e passageiros, sdo as seguintes:

a) Declaracio geral - FAL Form. 1: documento a
apresentar a entrada e a saida, onde figuram
as informagoes relativas ao navio exigidas pelas
autoridades do porto;

b) Declaracao de carga — FAL Form. 2: documento a
apresentar, a entrada e a saida, que fornece os
dados requeridos pelas autoridades em relagao
a carga;

¢) Declaracéo das provisdes de bordo - FAL Form. 3:
documento a apresentar, a entrada e a saida,
onde figuram as informagdes relativas as
provisdes de bordo, exigidas pelas autoridades
do porto;

d) Declaracao dos bens da tripulacido - FAL Form.
4: documento onde figuram as informagoes
relativas aos bens da tripulacio, exigidas pelas
autoridades do porto;

e) Lista da tripulacdo - FAL Form. 5: documento
onde sio fornecidas as autoridades do porto as
informacoes relativas ao nimero de tripulantes
de um navio, sua composi¢do a entrada e a
saida de um porto;

/) Lista de passageiros - FAL Form. 6: documento
onde sdo fornecidas as autoridades do porto as
informacées relativas aos passageiros a entrada
e a saida;

g) Manifesto de carga perigosa - documento que prove
as autoridades do porto as informacgoes relativas
as mercadorias classificadas como perigosas.

2. Os formularios ou documentos referidos no nimero
anterior devem estar datados e assinados pelo comandante
ou outro oficial do navio devidamente autorizado pelo
comandante ou, ainda, pelo agente ou outra pessoa
devidamente autorizada pelo comandante.

3. A autoridade do porto pode, sempre que julgar
necessario, exigir que cada tripulante assine ou, caso
néo saiba fazé-lo, aponha uma marca de identifica¢ido na
declaracéao relativa aos seus proprios bens.

4. O formulario referido na alinea d) do n.° 1 néo é
exigido a partida.

5. Aos navios vindos de portos estrangeiros, quando
em escalas posteriores a primeira, e na mesma viagem,
s6 sdo exigidos os documentos atras referidos em caso de
alteracgdo dos apresentados na escala anterior.

6. Aos navios em viagens inter-ilhas, ndo sdo exigidos
os documentos constantes das alineas ¢) e d) do n.° 1.

Artigo 5.°

Especificacgdes técnicas

1. O formato dos formularios FAL OMI referidos no
artigo anterior deve respeitar, tanto quanto tecnicamente
possivel, as dimensdes dos modelos que figuram no anexo
ao presente diploma, do qual fazem parte integrante.

2. Os formularios, quando impressos, devem ser em folhas
separadas de papel A4 (210 mm x 297 mm), devendo um
terco, pelo menos, do verso dos formulérios ser reservado
as autoridades publicas do porto para utilizacao oficial.

3. Para efeitos do reconhecimento dos formularios
FAL OMI, o formato e a apresenta¢io dos formularios
de facilitacdo normalizados recomendados e reproduzidos
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pela OMI com base na Convenciao FAL OMI, tal como em
vigor em 1 de Maio de 1997, sdo considerados equivalentes
aos modelos reproduzidos no anexo.

4. Sem prejuizo dos métodos de transmissio de dados
por meios eletrénicos, quando for aceite o fornecimento das
informagdes relativas a um navio por meios nio eletronicos,
aceita-se a transmissio dessas informagdes quando
produzidas por técnicas de processamento ou intercambio
de dados conformes com as normas internacionais, desde
que contenham as informacées exigidas.

Artigo 6.°

Informac¢oes complementares

As diferentes entidades envolvidas no processo de
entrada e saida dos navios nos portos nacionais podem,
sempre que julgarem necessario, exigir a apresentacio
de informacées complementares as identificadas nos
artigos 4.° e 5.°.

Artigo 7.°

Harmonizacio e coordenacio das formalidades
de declaracao

1. Sem prejuizo de disposicbes especificas relativas as
notificacoes em matéria de transporte maritimo aplicaveis
ao abrigo da legislacio nacional ou de instrumentos juridicos
internacionais vinculativos, nomeadamente disposigoes
referentes ao controlo de pessoas e de mercadorias, todos
os navios abrangidos pelo presente diploma devem fornecer
a administracio portudria, sempre que anunciarem a sua
intencido de demandar ou sair de um porto nacional, as
informacdes previstas nos artigos 4.° e 6.°.

2. A administracgio portuaria competente disponibiliza
a administracdo maritima, aduaneira, policiais, sanitaria
e de fronteiras as informacées mencionadas no nimero
anterior.

3. A harmonizacao, a coordenacao e a definicao de
procedimentos relativos as formalidades de declaracéo a
nivel nacional, referidas non.° 1, competem a administracdo
maritima em articulacdo com as demais entidades
interessadas.

Artigo 8.°

Cooperacgao institucional

As administracgoes portuaria, maritima, aduaneira,
policiais, sanitaria, de fronteiras e outros servigos publicos
do Estado, promovem todos os esforgos no sentido de
garantir a eficacia e eficiéncia da atividade portuaria e o
cumprimento das formalidades de declaragao estabelecidas
nos artigos anteriores, adotando as medidas de cooperagao,
coordenacdo e controlo, designadamente através da
fixagdo conjunta dos normativos apropriados, de forma a
simplificar e acelerar procedimentos, podendo socorrer-se
de meios informaticos adequados.

Artigo 9.°

Confidencialidade

1. A administragdo maritima e portuaria e as restantes
entidades envolvidas adotam, em conformidade com a
legislacdo nacional, as medidas necessarias para garantir
o sigilo das informacoes comerciais e de outras informacoes
confidenciais trocadas nos termos do presente diploma.

2. A administragdo maritima e portudria e as restantes
entidades envolvidas adotam as medidas necessarias
para proteger os dados de carater comercial recolhidos
nos termos do presente diploma.

3. A administra¢do maritima e portuaria e as restantes
entidades envolvidas asseguram o cumprimento das
medidas relativas a protecio das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre
circulagao desses dados.

Artigo 10.°

Competéncias em matéria de procedimentos de entrada
e saida de navios

Tém intervengao nos procedimentos de entrada e saida
de navios, bem como eventuais e necessarias visitas aos
mesmos, nos termos das respetivas legislacoes especificas,
as seguintes entidades, nomeadamente:

a) Os servigos da administragdo maritima;
b) Os servicos da administrac¢io portudria;
¢) Os servigos alfandegarios;
d) Os servigos de policia de fronteiras;
e) Os servicos de saude;
/) Autoridade Turistica Central, se necessario; e
2) Os servicos de protecio fitossanitaria, se necessario.
Seccao 11
Entrada de Navios
Artigo 11.°
Notificacao prévia a entrada nos portos

Sem prejuizo de disposigdes especificas relativas as
notifica¢ées em matéria de transporte maritimo aplicaveis
ao abrigo de instrumentos juridicos internacionais
vinculativos, nomeadamente disposi¢oes referentes ao
controlo de pessoas e de mercadorias, as informagoes das
formalidades de declara¢do devem ser comunicadas, nos
termos do n.° 1 do artigo 7.°, pelo capitdo, ou outra pessoa
devidamente autorizada pelo operador do navio, antes
da entrada num porto nacional com uma antecedéncia
minima de:

a) 48 (quarenta e oito) horas, quando o navio procede
do estrangeiro; e

b) 12 (doze) horas, quando o navio procede de porto
nacional.

Artigo 12.°

Isencoes
1. Estdo isentos de visita de entrada:

a) Os navios das marinhas de guerra e outros navios
de Estado;

b) Os navios de pesca, com excec¢ido dos navios de
pesca do alto;

¢) Os rebocadores em servigo no porto;
d) Os navios de recreio; e

e) Os navios auxiliares em servigo no porto.
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2. Sem prejuizo do disposto nos n.’s 2 e 3 do artigo
20.°, estdo ainda isentos de visita de entrada os navios de
comércio nacionais e os que arvorem bandeira de outro
pais provenientes de porto nacional.

Artigo 13.°

Papéis de bordo a apresentar a chegada a um porto

1. O comandante de um navio que entre em porto nacional
é obrigado a manter a bordo, e sempre que solicitado
apresentar a administra¢do maritima, dentro do prazo
de 24 (vinte e quatro) horas, a contar do momento que
fundeou, amarrou ou atracou, por si, por um oficial ou
pelo agente, os seguintes papéis de bordo:

a) Titulo de propriedade;

b) Passaporte de embarcacao;
¢) Lista de tripulantes;

d) Lista de passageiros;

e) Certificado de navegabilidade ou certificados de
seguranca;

/) Certificados internacionais de linhas de carga ou
de isencéo do bordo livre ou das linhas de agua
carregada;

2) Os diarios de bordo;
h) Demais livros de registo existentes a bordo.

2. O disposto no presente artigo ndo é aplicavel aos
seguintes navios:

a) De pesca local e costeira; e

b) Rebocadores e navios auxiliares costeiros.
Seccao 111
Saida de Navios
Artigo 14.°

Despacho de saida

1. Os navios nacionais e estrangeiros para sair de
qualquer porto nacional necessitam de despacho de saida,
salvo nas situagdes em que estejam isentos.

2. O despacho de saida é emitido pela administracéo
maritima em formato papel ou em formato eletrénico,
inserido nas funcionalidades da janela Ginica portuaria.

3. A documentacio necessaria para a emissiao do
despacho de saida é fornecida a administra¢do maritima
pelo comandante do navio ou seu representante legal.

4. A emissdo do despacho de saida carece de aprovacgao
prévia das administragées, portudria, aduaneira, sanitaria
e de fronteiras, através da janela Unica portudria.

5. Sdo vedadas quaisquer movimentacoes de carga ou
de saida e entrada de pessoas a bordo que ndo constem
da documentacio que serviu de base para a emissio do
despacho de saida, a partir do momento da notificacio do
conteudo do referido despacho ao comandante do navio.

Artigo 15.°
Validade

No porto de sua emissio, o despacho de saida é valido
até as 24 (vinte e quatro) horas, do dia seguinte ao da
sua assinatura pelo responsavel maximo dos servicos
territoriais da administragdo maritima competente, salvo
casos de forca maior.

Artigo 16.°

Procedimentos

1. O pedido de emissdo do despacho de saida é formalizado
a administracdo maritima, através do respetivo aviso de
saida acompanhado dos documentos que traduzem as
autorizagoes mencionadas na alinea d) do artigo 3.°,em
formato papel, ou por via eletrénica na janela Unica
portuaria.

2. Nos casos em que ocorram visitas a navios ou
embarcacgées, nos termos e condicoes estabelecidos no
presente diploma, o despacho de saida, quando aplicavel,
é emitido apés conferéncia da documentagao entregue
pelos agentes ou representantes legais do navio, ou que
seja remetido oficiosamente a administra¢do maritima
por uma autoridade publica, e apds verificacdo que a
documentacao de bordo observa todos os requisitos legais.

3. Verificadas as condigdes exigidas, a administragio
maritima emite o despacho de saida e entrega-o ao
comandante do navio ou ao seu representante legal,
remetendo copia as autoridades mencionadas na alinea d)
do artigo 3.°, utilizando a janela Gnica portuaria, quando
disponivel.

4. Nos casos em que nao tenha ocorrido visita de
entrada, o despacho de saida é emitido através de
autorizacgio de saida concedida no respetivo aviso de
saida, quando este estiver disponivel, ou comunicada ao
agente ou comandante do navio, desde que cumpridas as
formalidades das restantes administracoes referidas na
alinea d) do artigo 3.° e ndo subsistam duvidas em sede
da administracdo maritima.

Artigo 17.°
Isencoes
Estéo isentos de despacho de saida:

a) Os navios das marinhas de guerra e outros navios
de Estado;

b) Os navios de pesca, com exce¢do dos navios de
pesca do alto;

¢) Os rebocadores em servigo no porto em causa;
d) Os navios de recreio; e
¢) Os navios auxiliares em servigo no porto em causa.

Artigo 18.°

Regimes especiais

A emissdo de despacho de saida de navios objeto de
medidas especificas no ambito do controlo de navios pelo
Estado do Porto (port Statecontrol) fica igualmente sujeita
as formalidades do presente diploma.
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Seccao IV
Visita a vavios
Artigo 19.°
Visita

1. Os navios nacionais e estrangeiros de navegagao
costeira internacional e de longo curso, bem como, os
rebocadores e navios estrangeiros de pesca longinqua e do
alto, estdo sujeitos a visitas por agentes da administracéo

maritima e outras entidades a entrada e a saida dos
portos nacionais.

2. O disposto no nimero anterior é igualmente aplicavel
aos rebocadores e as embarcacdes nacionais de pesca
longinqua e do alto quando provenientes ou com destino
a portos estrangeiros.

3. Para os fins fixados nos niumeros anteriores, as
companhias e agéncias de navegagido comunicam aos
servicos territoriais da administracdo maritima, com pelo
menos 2 (duas) horas de antecedéncia, a hora exata da
entrada ou saida do porto dos navios que representam.

Artigo 20.°

Visita de entrada

1. Os responsaveis pelos servigos territoriais da
administra¢do maritima podem determinar a realizagio
de visita de entrada a navios que:

a) Demandam o porto com avaria;

b) Pretendam efetuar trabalhos a bordo durante a
estadia;

¢) Transportem cargas ou substancias perigosas; e

d) Pretendam aceder a aguas territoriais e nelas
pretendam fundear e, ainda, aqueles sobre os
quais exista algum tipo de suspeita quanto a
avaria ou relativa a tripulacdo, carga, ou a
pratica de algum ilicito.

2. Os navios que pe¢am arribada estdao sempre sujeitos
a visita de entrada da autoridade maritima.

3. Salvo determinacio expressa das administracoes do
porto, a visita de entrada nio impede o inicio da operac¢ao
comercial do navio ou movimentac¢ao de pessoas de e
para terra.

Artigo 21.°

Visita de saida

1. A saida de navios do porto pode, por decisio da
administracdo maritima, ser antecedida de uma visita
de saida.

2. Caso ocorra visita de saida, o agente da administracio
maritima que a efetua, procede, apés realizar as ultimas
verificagoes, a entrega do despacho de saida ao comandante
do navio.

3. Quando, no decorrer da visita de saida, se verifique
qualquer nao conformidade em rela¢io ao navio, a carga
ou as pessoas embarcadas, o agente da administracio
maritima informa o comandante do navio, a autoridade
portudria e as demais autoridades em razdo da matéria
das mesmas ou suspeitas verificadas suscetiveis de
suspender a saida do navio.

4. A suspensao da saida é determinada pela administracio
maritima.

5. As autoridades referidas no n.° 3 devem manter-se
disponiveis para, em caso de resolucdo e clarificacio das
nédo conformidades, desenvolverem as agdes necessarias,
no ambito das suas competéncias, com vista a verificagéo
das solugées desenvolvidas.

6. O levantamento da suspensio de saida é efetuado
pela administracdo maritima, sob parecer da respetiva
administracdo, na esfera de cuja competéncia ocorreu
a situac¢do que motivou a suspensio da saida do navio.

CAPITULO IIT

SIMPLIFICACAO ADMINISTRATIVA )
NOS PROCEDIMENTOS DE ENTRADA E SAIDA
DE NAVIOS

Seccao I
Simplificacio Administrativa
Artigo 22.°

Desburocratizacao e simplificagcao

Os procedimentos administrativos relativos a entrada
e saida de navios pautam-se pela desburocratizacgio e
pela simplificacdo, evitando-se onerar os mesmos com
quaisquer encargos que nio sejam aqueles estritamente
necessarios, observando-se o disposto nos artigos 15.° e
17 do Decreto-lei n.° 21/2011, de 7 de marcgo.

Seccao 11
Desmaterializacao de Procedimentos
Artigo 23.°

Sistemas de informacéao

1. A tramitagéo dos procedimentos de entrada e saida de
navio é realizada por via eletrénica através de plataforma
de interoperabilidade da Administrac¢do Publica, de
modo a permitir a comunicagao entre todas as entidades
Intervenientes no processo.

2. A Administra¢io Portudria atribui um nimero de
referéncia a cada processo no inicio da tramitacio dos
procedimentos de entrada e saida de navio, que é mantido
em todos os documentos em que se traduzem os atos e
formalidades da competéncia de qualquer das entidades
publicas intervenientes.

3. As funcionalidades dos sistemas de informacio incluem
a rejeicao dos formularios que néo estejam devidamente
instruidos ou por outras razoes legais.

4. Os sistemas de informacdo produzem notificacées
automaticas para todas as entidades envolvidas, sempre
que novos elementos sejam adicionados ao processo.

5. Os sistemas de informacdo incluem funcionalidades
que permitam aos operadores preparar o preenchimento
de formularios e a respetiva instrucao.

6. Para além das funcionalidades previstas nos nimeros
anteriores, os sistemas de informacdo devem contemplar
documentacio de apoio sobre os condicionamentos juridicos
e sobre as normas ténicas relevantes.
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Artigo 24.°

Desmaterializagao de procedimentos

1. Todos os pedidos, comunicac¢bes e notificacdes ou,
em geral, quaisquer declara¢bes entre a administracio
maritima e portuaria e as restantes entidades envolvidas
nos procedimentos previstos no presente diploma, devem
ser efetuados através da Janela Unica Portuéria integrada
na plataforma de interoperabilidade da Administracio
Publica.

2. Quando, por motivos de indisponibilidade das
plataformas eletrénicas da Janela Unica Portuéria néo for
possivel o cumprimento do disposto no nimero anterior, é
admitido o recurso a meios alternativos de comunicacéo,
de acesso e transmissio de informacéao, e de instrucéo
e decisdo do procedimento através de outros suportes
digitais ou em papel.

3. Nas situacoes previstas no nimero anterior, os pedidos,
comunicacgdes e notificagbes ou, em geral, quaisquer
declaracoes entre as administra¢ées maritima e portudria
e as restantes entidades envolvidas nos procedimentos
previstos no presente diploma sdo efetuadas através de
correio eletronico, diretamente as entidades competentes.

4. Os atos do procedimento e os elementos que os
integram, quando praticados pelas vias alternativas
referidas nos nimeros anteriores, sao obrigatoriamente
integrados na plataforma eletrénica no prazo maximo de
5 (cinco) dias uteis, contados da cessacdo da situacao de
indisponibilidade do sistema informatico.

Artigo 25.°

Notificagcées e comunicacgoes

1. Os procedimentos de entrada e saida de navios e
os documentos que os integram sio introduzidos pelos
operadores, por via eletrénica, na Janela Unica Portudria,
sendo a autenticacdo dos mesmos realizada através de
meios de autenticacdo segura, nos termos da legislacéo
sobre a certificagao digital de assinatura, a menos que os
interessados queiram utilizar procedimentos alternativos
em suporte papel.

2. Todas as notificacées e comunicacoes entre as
administracées e entre estas e operadores devem ser
escritas e efetuadas através de correio eletrénico ou de
outro meio de transmissao escrita e eletréonica de dados
ou, em casos especiais a que se referem o n.’ 2 do artigo
anterior, por via postal, por meio de carta ou de carta
registada com aviso de recegao.

3. Para efeitos de notificacées e comunicacoes,
as entidades licenciadoras e os interessados devem
disponibilizar as informacoes de contato, respetivamente,
dos seus representantes e dos gestores de procedimento,
designadamente o endereco eletréonico, o nimero de
telecopia e o endereco postal.

4. As notificagbes e as comunicagdes consideram-se feitas:

a) Na data da respetiva expedi¢do, quando efetuadas
através de correio eletrénico ou de outro meio
de transmissio escrita e eletrénica de dados;

b) Na data constante do relatério de transmissio bem-
sucedido, quando efetuado através de telecopia;

¢) No terceiro dia util a contar da data indicada
pelos servigos postais, quando efetuadas por
carta registada; e

d) Na data da assinatura do aviso, quando efetuadas
por carta registada com aviso de recegao.

Artigo 26.°

Declarac¢oes em formato eletrénico

1. As autoridades publicas nos portos devem cooperar
no sentido de promover o rapido desenvolvimento dos
formatos eletrénicos normalizados, correspondentes aos
formularios FAL OMI 1, 3, 4, 5 e 6, e equivalentes as
declaracoes em suporte papel.

2. Para efeitos do estabelecido no nimero anterior, e
tendo em conta o artigo 8.°, as autoridades publicas em
cada porto acordam entre si os procedimentos adequados
para o desenvolvimento dos formatos eletrénicos e de
encaminhamento das declaragdes, atentas as disposic¢oes
da legislacdo sobre a certificacao digital de assinatura.

3. Os acordos estabelecidos nos termos do nimero
anterior devem prever as condi¢des da respetiva revisio.

4. As declaracgoes eletrdnicas, devidamente preenchidas
nos formatos aprovados pelas autoridades publicas nos
portos, substituem para todos os efeitos as declaracées
correspondentes em suporte papel, desde que sejam
enviadas pela pessoa legalmente obrigada e aceites pelas
entidades as quais se destinam.

5. Quando, nos termos de protocolo a celebrar para o
efeito, a administracio portudria estiver habilitada a
centralizar as declaragoes em formato eletrénico, deve
proceder obrigatdria e imediatamente apds a sua rece¢do
ao respetivo encaminhamento para as autoridades publicas
competentes, para efeitos da sua aceitagao.

Artigo 27.°
Atualizacao dos regulamentos de exploracido dos portos
1. Na sequéncia dos acordos estabelecidos nos termos
do n.° 2 do artigo anterior, a administracdo portuaria

atualiza os regulamentos de exploracgio dos portos que
administra com as disposi¢oes adequadas a sua aplicagdo.

2. Os regulamentos de exploracdo das administracoes
portudrias contemplam as disposi¢oes acordadas, quer
entre si quer com as outras autoridades publicas nos portos
e com os agentes econdmicos, relativas aos formatos das
mensagens eletrénicas correspondentes a cada declaragao,
bem como os correspondentes procedimentos de troca
eletrénica de dados.

CAPITULO IV
FISCALIZACAO E REGIME SANCIONATORIO
Artigo 28.°
Fiscalizacao
Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a outras

entidades, a fiscaliza¢do do cumprimento do disposto no
presente diploma compete a administracio maritima.

Artigo 29.°

Regime sancionatoério

1. Sem prejuizo da responsabilidade civil, criminal ou
disciplinar, constitui contraordenacio punida com coima



I SERIE — N° 18 «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 18 DE MARCO DE 2016 535

de 200.000$00 (duzentos mil escudos) a 300.000$00
(trezentos mil escudos), no caso de pessoa singular, e de
1.000.000$00 (um milh&o de escudos) a 4.000.000$00
(quatro milhdes de escudos) no caso de pessoa coletiva:

a) O movimento de cargas ou de saida e entrada de
pessoas a bordo, fora dos valores declarados e
tidos em conta para emissido do despacho de
saida, apds notificacdo do mesmo despacho de
saida ao capitdo do navio, nos termos do n.° 5
do artigo 14.°%

b) O ndo cumprimento da ordem e termos de suspensio
de saida estabelecidos no n.° 4 do artigo 21.°

2. A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e
maximos das coimas reduzidos a metade.

3. A tentativa é punivel com a coima aplicavel a
contraordenacio consumada, especialmente atenuada.

4. A contraordenacéo prevista no presente diploma é
subsidiariamente aplicavel o regime do ilicito de mera
ordenacio social, constante do Livro XII do Cédigo
Maritimo de Cabo Verde.

Artigo 30.°

Instrucao e decisao
1. Quando qualquer autoridade referida no artigo 28.°
ou agente de autoridade, no exercicio das suas fungoes de
fiscalizagdo, presenciar contraordenacgio por violagio ao

disposto no presente diploma, levanta ou manda levantar
o correspondente auto de noticia.

2. Quando o auto de noticia for levantado por entidade
diversa da administracdo maritima, o mesmo é-lhe remetido
no prazo de 48 (quarenta e oito) horas.

3. A instrucao dos processos de contraordenacéo e a
aplicacdo das coimas competem a administracdo maritima.

Artigo 31.°
Destino do produto das coimas

O produto da aplicagdo das coimas reverte a favor das
seguintes entidades:

a) 40 % (quarenta por cento) para a administracao
maritima;
b) 20 % (vinte por cento) para a administragao

portuaria;

¢) 20 % (vinte por cento) para a entidade que levantar
o auto de noticia; e

d) 20% (vinte por cento) para o financiamento do
Sistema Nacional de Busca e Salvamento.

CAPITULO V
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 32.°
Taxas

Pelos servigos prestados pelas diferentes entidades no
ambito do presente diploma sdo devidas taxas estabelecidas
por diploma préprio ou tarifas fixadas pela administragéo
portuaria.

Artigo 33.°
Substituicao de formularios

1. As autoridades publicas nos portos que aceitem
declaragées com finalidade equivalente a dos formularios
FAL OMI, mas com formato diverso destes, tém de
proceder, até 60 (sessenta) dias Uteis apds a data de
entrada em vigor do presente diploma, a descontinuagéo
desses modelos em suporte papel, que sdo substituidos,
para todos os efeitos, pelos formularios FAL OMI.

2. No prazo referido no nimero anterior, as autoridades
publicas nos portos procedem a publicitacdo, pelos meios
adequados, das disposic¢oes adotadas quanto a substituicéo
dos formularios atualmente em uso pelos formularios
FAL OMI.

Artigo 34.°

Criacdo da Janela Unica Portuaria

O balcao tnico eletrénico para os procedimentos de
entrada e saida de navios previstos no presente diploma
sera criado por Portaria dos membros do Governo
responsaveis pelas areas de finangas, da administragao
interna, da saude e dos transportes, para funcionar sob a
coordenacdo da administragdo portudria, com a designacao
de Janela Unica Portudria.

Artigo 35.°
Aceitacao de declaragoes em suporte papel

As declaracoes em suporte papel no ambito dos
procedimentos necessarios a entrada e saida de navios s6
sao aceites pela administracées até a plena implementacao
da janela tUnica portuaria em todos os portos ou em
certos portos, nos termos a definir em aviso da Agéncia
Maritima e Portuaria.

Artigo 36.°
Regulamentacao

A defini¢do dos eventuais procedimentos administrativos

e técnicos necessarios a execugio do disposto no presente

diploma é objeto de regulamentacio da Agéncia Maritima
e Portuaria.

Artigo 37.°
Revogacao
Sao revogados os artigos 43.°, 44.° e 45.° do Regulamento

das Capitanias de Cabo Verde, aprovado pelo Decreto-lel
n.° 34/98, de 31 de agosto.

Artigo 38.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor 30 (trinta) dias a
contar da data da sua publicacéo.

Aprovado em Conselho de Ministros de 22 de
outubro de 2015.

José Maria Pereira Neves - Maria Cristina Lopes Almeida
Fontes Lima - Cristina Isabel Lopes da Silva Monteiro
Duarte - Marisa Helena do Nascimento Morais - Maria
de Jesus Veiga Miranda

Promulgado em 15 de Margo de 2016
Publique-se

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA
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ANEXO

(a que se refere o artigo 5.°)
DECLARACAO GERAL OMI

Chegada Saida

1.1 Nome e tipo do navio
1.2 No. IMO
1.3 Indicativo de Chamada

2. Porto de Chegada/
Partida

3. Data-hora de chegada/saida

4. Estado de bandeira do navio

5. Nome do Comandante

6. Ultimo porto de escala/ Proximo porto de escala

7. Certificado de registro (Porto; data; Numero)

9. Arqueagao bruta

10. Arqueacao Liquida

11. Posigdo do navio no porto (Local de atracagio de posigdo)

8. Nome do agente maritimo e detalhes para contato

12. Resumo das particularidades da viagem (Escala antecedentes ¢ subsequente; sublinhe onde seria descarregada a carga que

permaneceu a bordo)

13. Breve descrigao da carga

14. Numero de tripulantes
(incluir o Comandante)

15. Numero de passageiros

Documentos anexados
(indicar o nimero de cdpias)

17. Declaragdo de Carga

18. Declarag@o de Suprimentos
do Navio

16. Observagdes

19. Lista de Tripulantes

20. Lista de Passageiros

22. Declaragdo de Bens da
Tripulagdo*

23. Declaragao Maritima de
Saude*

21.Necessidae do navio em termos de instalagdes de recebimento
de rejeitos e residuos

24. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

Para uso oficial

OMI FAL
FORMULARIO 1

*Somente na Chegada
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DECLARACAO DE CARGA OMI

Chegada

Saida

Pégina No.

1.1 Nome e tipo do navio
1.2 Numero IMO
1.3 Indicativo de Chamada

2. Porto onde o relatorio € feito

3. Estado de bandeira do navio

4. Nome do Comandante

5. Porto de carregamento / Porto de descarga

6. Marcas e Nos.

7. Ntumero e tipo de pacote; descrigdo das merca-

dorias ou, se disponivel, o Coédigo HS

8. Peso bruto

9. Medidas

10. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

Documento de transporte No.

OMI FAL
FORMULARIO 2

Também declarar o porto original de embarque em relacido as mercadorias embarcadas sobre o documento de

transporte multimodal.
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DECLARACAO DE PROVISOES DE BORDO OMI

Chegada Saida Pagina No.
1.1 Nome e tipo do navio 2. Porto de chegada / saida | 3. Data de chegada / saida
1.2 Numero IMO
1.3 Indicativo de Chamada
4. Estado de bandeira do navio 5. Ultimo porto de escala / proximo porto de escala
6. Numero de pessoas a bordo 7. Periodo de estadia 8. Local de armazenamento
9. Nome de artigo 10. Quantidade 11. Para uso oficial

12. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

OMI FAL
FORMULARIO 3
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DECLARACAO DE BENS DA TRIPULACAO OMI

Péagina No.
1.1 Nome e tipo do navio 2. Bens que sao tributaveis ou sujeitas a proibig¢do ou restrigdes™
1.2 Numero IMO
1.3 Indicativo de Chamada
3. Estado de bandeira do navio
4. No. 5. Nome de familia, nomes | 6. Posto ou classe 7. Assinatura

8. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

*ex.: vinhos, bebidas alcodlicas, cigarros, tabaco, etc.

OMI FAL
FORMULARIO 4
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LISTA DE TRIPULANTES OMI

Chegada saida Péagina No.
1.1 Nome e tipo do navio 2. Porto de chegada / saida 4. Data de chegada / saida
1.2 No. IMO
1.3 Indicativo de Chamada
4. Estado de bandeira do navio 5. Ultimo porto de escala 6. Natureza ¢ No. do

documento de identidade
(passaporte maritimo)

7.No. 8. Nome de 9. Posto ou classe 10. Nacionalidade 11. Local e data
familia,nomes de nascimento

12. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

OMI FAL
FORMULARIO 5
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